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EIROPAS KOMISIJA

Briselg, 28.7.2010
COM(2010)407 galiga redakcija

2010/0218 (NLE)
Priekslikums

PADOMES LEMUMS

par protokola noslégSanu Partneribas un sadarbibas noligumam, ar ko izveido
partneribu starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Ukrainu, no
otras puses, par Pamatnoligumu starp Eiropas Savienibu un Ukrainu par visparéjiem

principiem Ukrainas lidzdalibai Savienibas programmas

(iesniegusi Komisija)

LV



LV

PASKAIDROJUMA RAKSTS

Eiropas kaiminattiecibu politikas ietvaros veikta pakapeniska noteiktu Savienibas programmu
un agentliru atvérSana Eiropas kaiminattiecibu politikas partnervalstu lidzdalibai ir viens no
daudzajiem pasakumiem, kuru mérkis ir veicinat reformas, modernizaciju un parejas procesus
Eiropas Savienibas kaiminu regionos. Sis politikas aspekts ir izklastits Komisijas pazinojuma
»par vispargjo pieeju Eiropas kaiminattiecibu politikas partnervalstu Iidzdalibai Kopienas
agentiiras un Kopienas programmas”™".

Padome $o pieeju apstiprindja 2007. gada 5. marta’.

Pamatojoties uz $o pazinojumu un Siem secinajumiem, Padome 2007. gada 18. jiinija izdeva
noradijumus Komisijai sarunu risinasanai par pamatnoligumiem ar AlZiriju, Arméniju,
Azerbaidzanu, Egipti, Gruziju, Izraélu, Jordaniju, Libanu, Maroku, Moldovu, Palestinie$u
paSparvaldi, Tunisiju un Ukrainu par vispargjiem principiem So valstu Iidzdalibai Kopienas
programmas’.

2007. gada junija Eiropadome® atkartoti apstiprindja lielo nozimi, kada ir Eiropas
kaiminattiecibu politikai, un apstiprinaja prezidentvalsts progresa zinojumu’, kuru iesniedza
izskatiSanai Vispar€jo lietu un argjo attiecibu padomes (VLAAP) s&dé 18. un 19. junija, ka ari
ar to saistitos Padomes secinajumus’. Saja zinojuma atgadinati Padomes noradijumi sarunu
risinasanai par attiecigajiem papildu protokoliem un Izragla, Maroka un Ukraina nosauktas ka,
iesp&jams, pirmas partnervalstis, kas piedalisies Sajos pasakumos. Sarunas ar Izrag€lu tika
pabeigtas 2007. gada septembri, ki rezultata 2008. gada aprili tika parakstits protokols’,
sarunas ar Maroku ir pabeigtas.

2007. gada junija tika nolemts sakt sarunas ar Ukrainu. Komisija ir sekmigi pabeigusi sarunas
ar Ukrainu. Ir pievienots ar Ukrainu apspriesta protokola teksts.

Komisija ar So iesniedz pienemsanai priekslikumus Padomes I€mumam par protokola
noslégsanu. Saja protokola ir ietverts Pamatnoligums par vispargjiem principiem Ukrainas
lidzdalibai Savienibas programmas. Taja ir ietverti standartnoteikumi, kurus paredzéts
piem&rot visam Eiropas kaiminattiecibu politikas partnervalstim, ar kuram janoslédz $adi
protokoli. Sarunu gaita izstradataja teksta paredzets ar1, ka puses pagaidu kartiba pieméro $a
protokola noteikumus no ta parakstiSanas dienas.

Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 218. panta 6. punkta a) apakSpunktu
Eiropas Parlamentu liigs piekrist §2 protokola noslégSanai.

Vienlaicigi Komisija iesniedz priekSlikumu Padomes Iémumam par minéta protokola
parakstiSanu un pagaidu piemerosanu.

! COM(2006) 724 galiga redakcija, 2006. gada 4. decembris.

Vispargjo lietu un argjo attiecibu padomes (VLAAP) 2007. gada 5. marta secinajumi.

Padomes lemums (ar ierobezotu piekluvi), ar ko pilnvaro Komisiju risinat sarunas par protokoliem [...],
Doc 10412/07.

Prezidentvalsts secinajumi — Brisel€, 2007. gada 21. un 22. junija, Doc 11177/07.

Prezidentvalsts progresa zinojums par ,,Eiropas kaiminattiecibu politikas stiprinasanu”, Doc 10874/07.
Secinajumi par Eiropas kaiminattiecibu politikas stiprinaSanu, ko Padome (Vispargjas lietas un argjas
attiecibas) pienéma 2007. gada 18. jiinija, Doc 11016/07.

7 ESOV L 129/40-43, 17.5.2008.
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Padome ir aicinata pienemt $adu ierosinatu I€mumu.
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2010/0218 (NLE)
Priekslikums
PADOMES LEMUMS

par protokola noslégSanu Partneribas un sadarbibas noligumam, ar ko izveido
partneribu starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Ukrainu, no
otras puses, par Pamatnoligumu starp Eiropas Savienibu un Ukrainu par visparéjiem
principiem Ukrainas lidzdalibai Savienibas programmas

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 19., 114., 168., 169.,
172. pantu, 173. panta 3. punktu, 188., 192. un 352. pantu saistiba ar 218. panta 6. punkta
a) apaksSpunktu un 8. punkta otro dalu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Parlamenta piekriSanu,
ta ka:

(1)  Protokols Partneribas un sadarbibas noligumam, ar ko izveido partneribu starp Eiropas
Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Ukrainu, no otras puses, par
Pamatnoligumu starp Eiropas Savienibu un Ukrainu par vispargjiem principiem
Ukrainas lidzdalibai Savienibas programmas (turpmak "Protokols") Savienibas varda
tika noslégts...

2) Attieciba uz dazam protokola ietvertajam programmam Liguma nav paredzetas citas
pilnvaras, ka tikai 352. panta noteiktas pilnvaras.

3) Protokols bitu janosledz,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
1. pants

Ar So Eiropas Savienibas un tas dalibvalstu varda apstiprina protokolu Partneribas un
sadarbibas noligumam starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un
Ukrainu, no otras puses, par Pamatnoligumu starp Eiropas Savienibu un Ukrainu par
vispargjiem principiem Ukrainas Iidzdalibai Savienibas programmas (turpmak "Puses").

Protokola teksts ir pievienots $im [émumam.

2. pants

Padomes priekssédetajs sniedz protokola 10. panta paredz&to pazinojumu.
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3. pants
Sis lemums stajas spéka ta pienemsanas diena.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetajs
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PROTOKOLS

Partneribas un sadarbibas noligumam starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no
vienas puses, un Ukrainu, no otras puses, par Pamatnoligumu starp Eiropas Savienibu
un Ukrainu par visparéjiem principiem Ukrainas Iidzdalibai Savienibas programmas

EIROPAS SAVIENIBA, turpmak ,,Savieniba”,

no vienas puses,

un

Ukraina,

no otras puses,

turpmak teksta ,,Puses”

ta ka:

(1

2

3)

“

)
(6)

Ukraina 1998. gada 1. marta vienojas par Partneribas un sadarbibas noligumu, ar ko
izveido partneribu starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un
Ukrainu, no otras puses (turpmak "Noligums") (Eiropas Kopienu Oficidalais Veéstnesis
L 49, 19.2.1998.).

Briseles Eiropadome 2004. gada 17. un 18. junija sanaksmé atzinigi veérteja Komisijas
priekslikumus par Eiropas kaiminattiecibu politiku (EKP) un apstiprinaja Padomes
2004. gada 14. junija secinajumus.

Padome péc tam vairakkart ir pienémusi secindjumus, ar kuriem ta atbalstija So
politiku.

Padome 2007.gada 5.marta pauda atbalstu Komisijas 2006. gada 4. decembra
pazinojuma (COM(2006) 724 galiga redakcija) izklastitajai vispar€jai pieejai, saskana
ar kuru EKP partneri atbilsto$i to sasniegumiem var piedalities Kopienas agentiras un
Kopienas programmas, ja to pielauj juridiskais pamats.

Ukraina ir paudusi vélmi piedalities vairakas Savienibas programmas.

Ipasie noteikumi un nosacijumi, ipasi, ieskaitot finandu ieguldijums, ka ari zino$anas
un novértéSanas procediiras, par Ukrainas lidzdalibu katra atseviska programma biitu
janosaka noliguma starp Eiropas Komisiju, kas rikojas Savienibas varda, un Ukrainas
kompetentajam iestadém,
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IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.

1. pants

Ukrainai ir atlauts piedalities visas pasreiz€jas un turpmakas Savienibas programmas, kas
saskana ar So programmu piegpemsanas noteikumiem ir atvértas Ukrainas Iidzdalibai, ievérojot
attiecigos $o programmu noteikumus.

2. pants

Ukraina sniedz finansialu ieguldijumu Eiropas Savienibas vispargja budzeta atbilstigi
ipaSajam programmam, kuras Ukraina piedalas.

3. pants

Ukrainas parstavjiem ir atlauts piedalities ka noverotajiem un saistiba ar jautajumiem, kuri
attiecas uz Ukrainu, parvaldibas komitejas, kas atbildigas par to programmu uzraudzibu, kuras
Ukraina veic finansu ieguldijumu.

4. pants

Projektiem un iniciativam, ko iesniedz Ukrainas dalibnieki, iesp&ju robezas pieméro tos pasus
nosacijumus, noteikumus un procediras, kas attiecas uz konkrétajam programmam un tiek
piemérotas dalibvalstim.

5. pants

Ar Komisijas, kas rikojas Savienibas varda, un Ukrainas kompetento iestazu noligumu
(sapraSanas memorands) tiek paredzeti ipaSie noteikumi par Ukrainas lidzdalibu katra
atseviska programma, jo T1paSi veicamais finanSu ieguldijums, ka ari zinoSanas un
novertésanas procediiras.

Ja Ukraina piesakas Savienibas ar€jai palidzibai, lai piedalitos kada noteikta Savienibas
programma, pamatojoties uz Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 24. oktobra Regulas
(EK) Nr. 1638/2006 3. pantu, ar ko paredz vispargjos noteikumus Eiropas kaiminattiecibu un
partneribas instrumenta izveidoSanai, vai saskana ar jebkuru lidzigu regulu, ar kuru paredz
Savienibas argjo palidzibu Ukrainai un ko var pienemt nakotn€, nosacijumus, kas reglamente
to, ka Ukraina izmanto Savienibas ar€jo palidzibu, nosaka finansé€Sanas liguma, ievérojot jo
1pasi Regulas (EK) Nr. 1638/2006 20. pantu.

6. pants

Katra saprasanas memoranda, kas noslégts saskana ar 5. pantu, atbilstigi Padomes 2002. gada
25. junija Regulai (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, ko piem&ro Eiropas
Kopienu visparéjam budzetam, ir noteikts, ka finanSu kontroli vai revizijas vai citas
parbaudes, tostarp administrativas parbaudes, veiks Eiropas Komisija, Eiropas Birojs
krapsSanas apkarosanai (OLAF) un Revizijas palata, vai tas tiek veiktas ar So iestazu atlauju.
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Tiks izstradati detaliz€ti noteikumi par finansSu kontroli un revizijam, administrativajiem
pasakumiem, sodiem un piedzinu, kas laus Eiropas Komisijai, Eiropas Birojam krapSanas
apkarosanai un Revizijas palatai pieskirt tadas pilnvaras, kas ir lidzvertigas to pilnvaram
attieciba uz palidzibas sanémgjiem vai ligumslédzgjiem, kas dibinati Savieniba.

7. pants

So protokolu par pamatnoligumu pieméro tik ilgi, kamér ir speka Partneribas un sadarbibas
noligums starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Ukrainu, no otras
puses.

So Protokolu Puses apstiprina saskana ar attiecigajam procediram.

Katra Iigumslédzgja puse var So protokolu denonsét, par to rakstveida pazinojot otrai
ligumsledzgjai pusei. Sis noligums zaud€ speku seSus meénesus pec $ada pazinojuma dienas.

Protokola izbeigSana péc jebkuras Puses denonsé$anas neietekmé parbaudes un kontroles, kas
javeic saskana ar noteikumiem, kas attieciga gadijuma paredzeti 5. un 6. panta.

8. pants
Ne velak ka tris gadus peéc $a protokola speka stasanas dienas un reizi trijos gados p&c tam
abas ligumslédzejas Puses var parskatit §a protokola istenoSanu, pamatojoties uz Ukrainas
faktisko Iidzdalibu viena vai vairakas Savienibas programmas.

9. pants

So Protokolu pieméro, no vienas puses, teritorijas, uz kuram attiecas Ligums par Eiropas
Savienibas darbibu, un saskana ar minéta liguma noteikumiem, un no otras puses, Ukrainas
teritorija.

10. pants
Sis protokols stajas speka nakama méne$a pirmaja diena péc dienas, kad puses, izmantojot

diplomatiskos kanalus, viena otrai pazinojusas, ka ir pabeigtas to procediiras, kas vajadzigas,
lai protokols statos speka.

Puses vienojas, ka lidz protokola spéka stasanas bridim tas neatkarigi no ieks€jo procediiru
pabeigSanas pagaidu kartiba pieme&ros $a protokola noteikumus no ta parakstiSanas dienas lidz
ta noslégSanai nakotné.

11. pants

Sis protokols ir noliguma sastavdala.
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12. pants

Sis Protokols ir sagatavots divos eksemplaros Pusu oficialajas valodas, un katrs no mingtajiem
tekstiem ir vienlidz autentisks

Brisele ... .... , ... divtiikstos ... gada

Ukrainas valdibas varda —

Eiropas Savienibas varda —
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